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iStage

iCreativ

iDJ

日本語 iMapソフトウェアを起動して設定を調整します。「MIDI Devices」ボタンをクリックし
てICONデバイスを選択し、「Send Data」ボタンをクリックしてデバイスに全部の設定
をアップロードします。
注意：  接続したICON製品のモデル名がプルダウン・メニューに表示されない場合、MIDI In and Outデバイスと

して、「USB Audio」を選択してください。

ヒント：  工場設定があなたのニーズに適合している場合には、設定を変更する必要はありません。各コントロー

ラーの工場設定は次の通りです。
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Please visiting www.iconproaudio.com and go to the product page's 
download section to download its driver. Follow the step by step 
instructions to complete the installation.

Veuillez visiter www.iconproaudio.com et accédez à la section de 
téléchargement de la page du produit pour télécharger son pilote. 
Suivez les instructions pas à pas pour terminer l'installation.

Besuchen Sie www.iconproaudio.com und gehen Sie zum Download-
Bereich der Produktseite, um den Treiber herunterzuladen. Folgen Sie 
den Schrittfür- Schritt-Anweisungen, um die Installation abzuschließen.

Silakan kunjungi www.iconproaudio.com dan buka bagian unduhan halaman 
produk untuk mengunduh drivernya. Attenersi pedissequamente alle istruzioni 
per completare l'installazione.

Visite www.iconproaudio.com y vaya a la sección de descarga de la página del 
producto para descargar su controlador. Siga las instrucciones paso a paso 
para completar la instalación.

www.iconproaudio.comにアクセスし、製品ページのダウンロードセクションにアクセス
して、ドライバーをダウンロードしてください。段階ごとの指⽰に従って、インストールを
完了します。

140X140mm

www.iconproaudio.com

Import the template file  (you may download it from your user portal) according to the software you are 
using. We have created templates for most of the popular software.
(Note:We will update the templates from time to time to support additional software apart from 
those in the current list. Please check your user portal regularly for updates)

使用しているソフトウェアに応じて、テンプレートファイルをインポートします（ユーザーポータルからダ

ウンロードできます）。 人気のあるソフトウェアのほとんどのテンプレートを作成しました。

（注：現在のリストにあるもの以外の追加のソフトウェアをサポートするために、テンプレートを随時更新

します。更新については、ユーザーポータルを定期的に確認してください）

Importez le fichier modèle (vous pouvez le télécharger à partir de votre portail utilisateur) en fonction du 
logiciel que vous utilisez. Nous avons créé des modèles pour la plupart des logiciels populaires.
(Remarque: nous mettrons à jour les modèles de temps en temps pour prendre en charge d'autres 
logiciels que ceux de la liste actuelle. Veuillez consulter régulièrement votre portail utilisateur 
pour les mises à jour)

Importieren Sie die Vorlagendatei (Sie können sie von Ihrem Benutzerportal herunterladen) 
entsprechend der von Ihnen verwendeten Software. Wir haben Vorlagen für die meisten gängigen 
Programme erstellt.
(Hinweis: Wir werden die Vorlagen von Zeit zu Zeit aktualisieren, um zusätzliche Software zu 
unterstützen, die nicht in der aktuellen Liste aufgeführt ist. Bitte überprüfen Sie Ihr 
Benutzerportal regelmäßig auf Aktualisierungen.)

Importa il file modello (puoi scaricarlo dal tuo portale utente) in base al software che stai utilizzando. 
Abbiamo creato modelli per la maggior parte dei software popolari.
(Nota: aggiorneremo i modelli di volta in volta per supportare software aggiuntivo oltre a quelli 
nell'elenco corrente. Controlla regolarmente il tuo portale utente per gli aggiornamenti)

Importe el archivo de plantilla (puede descargarlo de su portal de usuario) de acuerdo con el software 
que esté utilizando. Hemos creado plantillas para la mayoría del software popular.
(Nota: Actualizaremos las plantillas de vez en cuando para admitir software adicional aparte de 
los de la lista actual. Consulte su portal de usuario con regularidad para obtener actualizaciones)
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